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Liebe Eltern,

Damit wir wissen wo Ihr Kind nach der Schule hingeht, bitten wir Sie, folgende
Tabelle mit den unten genannten Abkiirzungen auszufiillen.

Montag Dienstag | Mittwoch | Donnerstag | Freitag

12:00 Uhr

15:25 Uhr

Bus 1: Mein Kind nimmt den Bus 1.

Bus 2: Mein Kind nimmt den Bus 2.

Den Busplan mit den verschiedenen Strecken befindet sich im Informationsblatt von der Gemeinde. Wenn Sie wegen der

Busnummer unsicher sind, dann wenden Sie sich bitte bei Schulbeginn an die Lehrerin Ihres Kindes.

Pedibus: Mein Kind nimmt den Pedibus.

Vielen Dank im Voraus!
Mit freundlichen Griipen,

das Lehrpersonal der "Wdmper Schull"
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Prénom de I'enfant & ...t

Chers parents,

afin de savoir ol votre enfant ira aprés |'école, nous vous prions de remplir le
tableau suivant avec les abréviations citées en-bas.

Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi

12h00

15h25

Bus 1: Mon enfant prend le bus 1.

Bus 2: Mon enfant prend le bus 2.

Le trajet des bus se trouve dans le journal de la commune. Si vous n'‘étes pas siirs du numéro de bus, adressez-vous s.v.p.

a l'institutrice de votre enfant au début de l'année scolaire.

Pedibus : Mon enfant prend le pedibus.

MR: Mon enfant va a la maison relais.

Merci d'avance. Meilleures salutations,

Le personnel enseignant de la "Wadmper Schull"
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